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Robinet de Lavabo Monocommande Beauty that flows

You may need
Articles dont vous pouvez avoir besoin

Basin Wrench Groove Joint Pliers Safety Glasses
Clé pour Lavabo Pince Multiprise Lunettes de Sécurité
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NSF/ANSI6T Adjustable Wrench Teflon Tape Hex Key
‘ Clé a Molette Ruban en Téflon Clé Hexagonable
\ (Included/Fournie)
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CAUTION-TIPS FOR REMOVAL OF OLD FAUCET:
ATTENTION-SUGGESTIONS POUR ENLEVER L'ANCIEN ROBINET:

Always turn off water supply before removing existing faucet or replacing any part of the faucet. Open the faucet handle to relieve water pressure
and ensure that water is completely shut off.

Toujours couper I'alimentation en eau avant d'enlever ou de démonter le robinet. Ouvrir le robinet pour libérer la pression d'eau et pour s'assurer
que l'alimentation en eau a bien été coupée.

CLEANING AND CARE INSTRUCTIONS:
INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN:

Regular, gentle care is suggested to preserve your faucet’s finish

In order to maintain the appearance of the finishes, wipe after each use with a non-abrasive, soft, dry cloth.

As with any product, test your cleaning solution in an inconspicuous area before applying to the entire surface.

Suggested cleaning products include only mild soap or non-ammonia glass cleaners. Do not use cleaners containing ammonia, bleach or acid.
Never use abrasive cleaning tools such as steel wool or cleaning agents containing alcohol, acids, abrasives, etc. as these may damage your faucet
or dull the finish.

Aerators may be removed and flushed periodically depending on the quality of water.

Un entretien léger et périodique est suggéré pour préserver le fini du robinet.

Pour préserver I'apparence des finis, les essuyer aprés chague usage avec un chiffon doux et sec non abrasif.

Comme pour tout produit, tester votre solution nettoyante dans un endroit non visible avant de I'appliquer sur toute la surface.

Les produits de nettoyage suggérés sont des savons doux ou des nettoyants a vitre sans ammoniaque. Ne pas utiliser de nettoyants a vitre
contenant de 'ammoniaque, de I'eau de javel ou des acides.

Ne jamais utiliser de produit de récurage rugueux comme de la laine d’acier ou des agents nettoyants contenant de I'alcool, des acides, des
substances abrasives, etc. car ils pourraient endommager votre robinet et en ternir le fini.

Les aérateurs peuvent étre enlevés et rincés périodiqguement dépendamment de la qualité de I'eau.
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1. Shut off water supplies. Place new faucet
through hole(s) in top of sink using (10) O-Ring.

Fermer l’alimentation en eau. Placer le nouveau
robinet dans le ou les trous sur le dessus de
’évier a I'aide des anneaux en O (10).

—— Flange/Bride

Rubber Gasket
Joint en caoutchouc

@ Rubber Gasket
Joint en caoutchouc

@ I70ck Nut
Ecrou de blocage

Tailpiece
Cordier

2. From under the sink secure the faucet with
fixing kit (11, (12), (13), (14).

Sous l'évier, fixer le robinet a I'aide du kit de
serrage (11, (12), (13), (14).

3. Connect the hot and cold water supply lines
(8) (9) to the angle stop (not included). Use
wrench as shown. Caution: Do not overtighten.

Raccorder les conduits d’eau chaude et froide
(8) (9) a l'arrét d’équerre (non inclut). Utiliser
la clé de serrage tel gu’indiqué. Attention : Ne
pas trop serrer.

4. Remove the flange as shown in the picture
above.

Retirer la bride tel qu'illustré dans la photo
ci-dessus.

5. Put the flange (1) on the drain hole and install
the gasket (2) & (3) and lock nut (4) from
underneath the sink. Tighten the lock nut (4)
with wrench. Warning: DON'T OVERTIGHEN
THE NUT.

Mettre la bride (1) sur le trou du drain et
assembler le joint statique (2) & (3) et I'écrou de
blocage (4) en-dessous de I'évier. Resserrer
|'écrou de blocage (4) avec la clé de serrage.
Attention : NE PAS TROP SERRER L'ECROU.

6. Apply Teflon tape to the threads of the tailpiece
(2) and connect it to the flange ().

Appliquer du ruban téflon au raccord droit de
vidange (2) et le connecter a la bride (1).
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7. Connect the tailpiece to the existing drain (1).

Connecter le raccord droit de vidange au drain
existant (1).

POST-INSTALLATION INSPECTION:

Check all indicated area of leaks, re-tighten is
necessary.

INSPECTION APRES INSTALLATION:

Vérifier tous les endroits indiqués pour
s’assurer qu’il n’y a pas de fuite; resserrer au
besoin.

MAINTENANCE:

If faucet leaks from spout outlet -Shut off water supplies-replace cartridge. Note: Install cartridge correctly
for proper handle rotation.

If there is splash or low flow rate, please remove the aerator by aerator wrench and clean the debris.

ENTRETIEN:

Si le robinet fuit par la sortie du bec-coupez I'eau puis remplacez I'obturateur. Nota: Installer correctement les
obturateurs pour que les manettes tournent dans le bon sens.
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